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LE BATTERIE NiCd PER L'SPM-33 DEVONO AVERE UN

CONTATTO DI CARICA.

VEDERE PAG. 2-3 DEL MANUALE D'USO
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PREFAZIONE

Un misuratore di livello selettivo che possa essere portato in wuna
mano e quanto di meglio i tecnici di service e di manutenzione abbiano
mal potuto desiderare. Cio e la logica conseguenza dell'applicazione
di nuove tecnologie. L'SPM-33, che ha una banda di frequenze da 200 Hz
a 1.62 MHz, pud essere messo in una borsa, pesa circa 1 Kg e pud
lavorare per un giorno intero con un solo set di batterie.

L'SPM-33, per le sue caratteristiche, pud essere paragonato a sistemi
piu grandi e pesanti ed a strumentazione di laboratorio. Esso e il
culmine di molti anni di esperienza nello sviluppo, produzione e

controllo qualita dei sistemi per misure di livello.

L'SPM-33 utilizza le piu recenti tecnologie: SMD su circuiti stampati,
integrazione su larga scala, gate arrays e quarzi compatti e leggeri.
Sono stati sviluppati speciali circuiti al fine di ridurre il consumo
di energia; 1'SPM-33 lavora con solo due batterie da 9 V.

Nonostante il suo piccolo formato, esso possiede un sintetizzatore di
sintonia stabile, un AFC, e la possibilita della ricerca automatica di
frequenza. I dati vengono visualizzati su di un grande display digi-
‘tale (LCD); 1la risoluzione & di 0.1 dB. Esso & integrato da un bar-
graph veloce, quasi-analogico che mostra l'evoluzione dei dati nel
tempo. L'SPM-33 possiede le bande tipiche e le impedenze wusate nei
sistemi a frequenza vettrice. Un demodulatore completo di altoparlante

puo essere utilizzato per controllare il segnale di ingresso.

Tutti i parametri vengono inseriti tramite tasti di funzione, tastiera
digitale, o tasti up/down. La possibilita di memorizzare oltre 100
configurazioni o frequenze fisse, facilita misure ripetitive.
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NOTE SUL DISPLAY

1 displays~son6 stati illustrati usando un computer, mostrandone tutti

i dettagli essenziali.

Per maggior chiarezza,

le scritte a cuil c¢i si

riferisce nella trattazione vengono indicate in grassetto. Naturalmen-
te, il display reale non avra questa particolarita.

-

Esempio: in questa figura la parola "BATTERY 7" & sritta in grassetto,
poiché si sta trattando questo aspetto dell'SPM-33.
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1 DATI TECNICI

A meno che non sia indicato diversamente, le seguenti caratteristiche
sono date per condizioni ambientali entro la gamma nominale d'uso,

L ™

dopo che lo strumento e stato calibrato.

1.1 Ingressi

i

Ingresso coassiale *. . . . . . . . . Connettore Universale Versacon® 9
compatibile con tutti i piu co
.muni sistemi di connettore.

Impedenza di ingresso, selezionabile. . . . . . . .75Q, alta impedenza
Riflessione . . & & & i i it ot e e e e e e e e e e e e e e e w240 dB
Ingresso bilanciato 1). . . . . . . . . . . . . Connettore CF a 3 poli

(BN 2033/01)
Impedenza di ingresso,

selezionabile . . e e e . . . . 150, 150Q, 6009, alta impedenza
Riflessione a f= 10 KHz NN . 240 dB
Rapporto di bilanciamento del segnale (secondo CCITT 0. 121)
f €620 KHz . & &« v v v v ¢ e e e e e e e e e e e e e e e 4 . 240 dB
£ > 0620 KHz . . & & & ¢ & i & e i e e e e e e e e e e e e . . 230 dB

Carico massimo per entrambi gli ingressi

(segnale di ingresso e segnale di modo comune)

Livello di ingresso . . . . « .« + « « + « o . . e « o« « + 30 dBm
Tensione d'ingresso D.C. . . . . . . . . . . . 60 V con Z out 2600Q

1) BN 2033/03: Connettore compatibile con I-214

1.2 Frequenza

Banda di frequenza . . . . . . . . . . . . . . . da 200 Hz a 1.62 MHz
Regolazione della frequenza
- manuale tramite tastiera, risoluzione. . . . . . . . . . . . . .1 HZ
- AFC
Precisione . . . . 1 Hz % 17 della banda di selettivita
Banda di agganc1o, B- 25 Hz . . . . . . . . . ¢ v+« + . .50 Hz
Banda di aggancie, B= 100 Hz. . . . . . . . . . . . . . . . % 100 Hz
Banda di aggancio, B> 100 Hz. . . . . . . . . . . . . . . . % 1.5KHz

- Ricerca automatica di frequenza,

livello di soglia regolabile,
per B 100 Hz . . . . . . . .£ 40 dB sotto.il 1livello larga banda
per B> 100 Hz . . . . . . . .2 60 dB sotto il 1livello 1larga banda
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Display della frequenza . . . . . . . . . 7 digits, 1Hz di risoluzione

Limiti di errore di frequenza, inclusi effetti
di invecchiamento in un annNo. . « « « &« « + « « » « ¥3 x 10 -6 * 1 Hz

1) Opzione BN 2033/00.52

1.3 Misure di livello

Quantita misurate

Livello di potenza (dBm) riferitoa . . . . . . . . ¢« .+ . « « . 1 mW
Livello di tensione (dB) riferitoa . . . . « + ¢« « « « « « . 0.775V
Differenza di 1ivello IN. ¢« & & ¢ &+ o o o o o « o = o« o s o« o« +« « o+ dB
Livello in. & v v v e e e e e e e e e e s e e 4 e e e e « + +dBm0O, dBO
Livello relativVo. .« v v v ¢ o o o o o o o o o o o o o + s« s+ s « a .dBr
‘Oppure Yumore in. . . .« « +« + + 4 4+ + s e 4 4 4 4 e e« o « o« » . .dBm
MAX. LEVEL. . . &+ «v &+ v v o o o o « « + visualizza il max. valore rms

utile per segnali modulati on/ off (telegrafia armonica)

Display di livello
Massima risoluzione del display digitale. . . . . . . . . . . 0.0l dB
Bargraph quasi-analogico come indicazione di tendenza nel tempo

Scala, selezionabile . . . . « + « « « « « « «. . . 140 dB/10 dB

2 dB
Scala espansa, risoluzione . . . . . . . . . . . o o o o . . . 0.1 dB

o i+

Gamma del display
Dal rumore spurio intrinseco al livello max. di misura (dBm)

Ingresso Selettivo Larga banda
Coassiale 75Q <-120 1) a +20 dBm | {-50 a +20 dBm
75Q a 150Q <-105 1) a +20 dBm {-50 a + 20 dBm
Bilanciato
600Q <-110 1) a +10 dBm <-60 a +10 dBm

1) Per una larghezza‘di banda di 25 Hz, f2 2 KHz; bil. 75Q: -100 dBm
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1.4 Limiti di errore del display di livello

Per Z in = Z out = Z 0, dopo la calibrazione, con funzione AVRG
attivata, MAX. LEVEL off, modo batteria, inclusi gli errori di arro-

tondamento e con rapporto di bilanciamento dell'oggetto in prova 220
dB.

Errore assoluto e variazione col livello
a 10 KHz e (23 + 3) °C (valori di tabella in dB)

Bil., tutte le largh. di banda * |

+0.4 $0.9 - -

|Coas- Largh. di banda >100 H=z

siale Largh. di banda 100Hz | +0.4 +0.6

+0.3 | #0.1 | %0.3
Largh. di banda 25 Hz | +0. 4

Gamma di livello/ dBm +20 0 0 -70 -80 -90 -100
(75/ 135/ 150Q)

Gamma di livello/ dBm, dB +10 . -8 -90 -100 -110

(600Q)

Limite dell'errore di livello al varire della frequenza, riferito a 10
KHz, con livello d'ingresso 240 dB sopra al livello di rumore intrin-
seco.

Coassiale 20 = 75Q 0.3 dB ) +0.5 dB
| Z0 = 75Q a 150Q | +0.3 dB +0.5 dB
Bilanciato _

Z0 = 600Q 0.4 dB +0.6 dB

Gamma di frequenza | 200 Hz 620 KHz 1.62MHz
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Errore totale
(Totale di tutti gli errori precedentemente elencati)

200 Hz a 620 Kiz +0.7 dB

Limiti di errore f

(selettivo) 1)
f = 200 Hz a 1.62 MHz +0.9 dB

Limiti di errore 200 Hz a 620 KHz +0.8 dB _
(Larga banda) 2)
- -

Camma di livello/ dBm (75/ 135/ 150Q) +20 -40 -80
Gamma di livello/ dB, dBm (600Q) +10 -50 -390

Hh
I

1) Misure rms
2) Per tensione sinusoidale misura del valor medio, visualizzazione

del valore rms.

1.5 Seletfivité, larghezza di banda selezionabile.

|Valore Banda efficace | Largh. di banda Freq. centr
nominale di rumore per un'attenuaz. +Af per una
<3 dB attenuaz.

> 60 dB |
25 Hz --
100 Hz 1) -
|1.74 KHz 1.74 KHz + 10%
3.1 KHz 3.1 KHz £ 157

-

1) Opzione, sostituisce 25 Hz. Valori da + 10 a + 35 °C.

Frequenza immagine ed attenuazione IF. . . . . . . . . « « « = .>60 dB

1.6 Rapporto armonico ak2, ak3

per fondamentali 22 KHz. . . . . . « « « « ¢ ¢ o« 0 o v e e .>60 dB

1.7 Demodulatore

Demodulazione a banda laterale unica,
celezionabile. . . . « . . . . . Banda laterale superiore O inferiore
altoparlante incorporato, volume regolabile.
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1.8 Memoria

E' possibile memorizzare e richiamare 100 configurazioni dei comandi.
Esse vengono cancellate riscrivendole.

1.9 Specifiche generali

Alimentazione

MOdOo batterid. v o ¢« v ¢ o o o o o e o e e e e e e e e e e e e e e WYY
Batterie al manganese (due). . . . . . . . . . . . .IEC6LF22 o 6LR61
Autonomia. . « . ¢« « + « « « +« o o « + « + . .approssimativamente 8h
Batterie ricaricabili
con contatti di carica (due) . . . . . . . Dimensioni come IEC6LF22
Autonomia. . . . . . . ¢« ¢ ¢« +. ¢« ¢« +« « « .+ . .approssimativamente Zh

Tensione di alimentazione. . . . . . . . . .da 14 a 15 V, circa 100 mA

Vedere le informazioni d'ordine per il caricabatterie/alimentatore
a.c idoneo. Le batterie possono essere caricate anche quando 1'SPM-
33 sta eseguendo misure.

Condizioni ambientali
Temperatura ambiente

Gamma nominale di utilizzo . . . ¢ ¢« . « + ¢« +« + « . » da 0 a + 535°C
Limiti della gamma di funzicnamento. . . . . . . . . da -10 a + 35°C
Limiti della gamma per trasp. ed immagazz. . . . . . da =40 a + 70°C
Umidita relativa dell'aria (a 40°C). . . . . . . . . . . . .da 5 a 957

Inadatto per uso continuativo in ambiente caldo umido.
Un'occasionale condensa non altera le caratteristiche dello strumen-

to.

Dimensioni (1 xhxp) inmm. . . . . . . . . . . + . .110 x 200 x 60
Peso (con batterie). . . . . . . . . . . . . .approssimativamente 1 Kg
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1.10 Codici di ordinazione

Misuratore di Livello SPM-33* (connettore CF) BN 2033/01
Misuratore di Livello SPM-33% BN 2033/02
{[come BN 2033/01, ma con misure di rumore

in dBrnC 1), connettori WECO] >can WABNT
Misuratore di Livello SPM-33* BN 2033/03

[come BN 2033/01, ma con connettori bil. I-214 2]
Accessori in dotazdione: due batterie a secco, cinghia per il trasporto

Opzioni
124 3)
135 3)
140 3)

Opzioni
Larghezza di banda 100 Hz invece di 25 Hz

(senza sovrapprezzo)
invece di 150 Q
invece di 150 Q

invece di 150 Q

BN 2033/00.60
BN 2033/00.61
BN 2033/00.62

(da addebitare)
BN 2033/00.52

Accessori (da addebitare)

Ratterie al NiCd (necessarie due)

BN 820/00.50

Unita aliment./ carica batt. 4) con
Spina Kuropea

(da 193 a 242 V, da 47.5 a63Hz)

BN 964/00.02

Spina Americana

(da 105 a 132 V, da 47.5 a 63 Hz)

BN 964/00.03

Spina Inglese

(da 211 2 264 V, da 47.5 a 63 Hz)

BN 964/00.04

Spina Australiana

(da 211 a 264 V, da 47.5 a 63 Hz)

BN 964/00.05

Attenuatore Bilanciato SDG-40 (40 dB)

(per SPM-33, BN 2033/01)

BN 608/00.01

Borsa in pelle per il trasporto per SPM-33

(per adattatore/ caricabatt.

a.c., SDG-40, adatt., cavi) BN 926/15

-

Fornito con connettore base da 75 Q Versacodc>9 e attacco femmina,
BNC. Altri tipi-di attacco (vedere prospetto VersaconC)Q) devono
essere ordinati con 1'SPM-33.

Larghezza di banda di 1.95 KHz invece di 1.74 KHz.

Se richiesto, cavo k 438: I-214 (m) CF,
I-214 (m), 1.5m.

1 m, oppure cavo K 474: 2x

Da ordinare realizzato solo in

fabbrica).

assieme all'SPM-33 (pud essere

BN 2033/03, su richiesta.
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2. INFORMAZIONI GENERALI PER L'UTILIZZATORE

2.1 Contrasto del display

Come tutti i moderni calcolatori tascabili, 1'SPM-33 possiede un
display LCD, il cui contrasto dipende da:

- luce incidente sul display.

- angolo della visuale (fig. 2-1).

b

V)

-"“

O-— regolazione di contrasto

Fig. 2-1. Angolo normale della visuale. I1 contrasto pud essere varia-
to tramite il regolatore (nel foro laterale).

Osservando 1'SPM-33 da un angolo diverso, & necessario regolarne di
conseguenza il contrasto.

Il controllo del contrasto si trova nel foro sul lato sinistro dello
strumento. E' possibile eseguire la regolazione con un cacciavite
sottile e predisporre il contrasto in modo che: =

- le scritte siano chiare e

- la griglia sullo sfondo sia poco visibile.

2.2 Alimentazione

LL'SPM-33 ha tre tipi di alimentazione:

- da rete tramite unita aliment./ carica batt.
- con batterie a secco da 9 V

- con batterie ricaricabili (Ni-Cd)

2.2.1 Alimentazione da rete

L'unita aliment./ carica batt. a.c. BN 964/00.02, & 1l'ideale per ali-
mentare 1'SPM-33. La carica avverra soltanto se verranno usate batte-
rie ricaricabili con l'opportuno contatto di carica (vedere 2.2.2).
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Inserire 1la spina-jack dell'alimentatore nel connettore sul lato
destro dello strumento.

"= Se vi sono batterie nell'SPM-33, 1la spina-jack puo essere inserita

o tolta senza interrompere l'alimentazione. Quando l'alimentatore e
collegato, esso solamente dara tensione allo strumento.

» Se usate l'alimentatore senza che vi siano batterie nell'SPM-33, lo
strumento funzionera ma perdera tutto cio che e stato memorizzato
qualora vi fosse una mancanza di tensione di rete. Per questa

ragione & meglio usare entrambi.

Se non Vvi sono batterie nell'SPM-33 o sono scariche, si ha sul
display il messaggio "BATTERY ?", anche se l'alimentatore/carica-
batterie fosse collegato (vedere il paragrafo sulle batterie scari-

che). |

2.2.2 Alimentazione a-batteria

Sono necessarie due batterie a secco da 9 V, oppure due Dbatterie

ricaricabili. Possono essere usate:

- Batterie al manganese/ sali di ammonio (IEC 6LF22 o 6LR61), con una
autonomia di circa 8 ore, oppure

- PBatterie ricaricabili al Ni-Cd (stesso formato), con una autonomia
di circa 2 ore.

l.a Wandel & Goltermann fornisce specifiche batterie ricaricabili (con

contatti di carica)- codice d'ordine BN 0820/00.50.

contatto di carica

Fig. 2-2. Morsetti delle batterie ricaricabili a 9 V con contatti di
carica.

Batterie scariche

Con batterie scariche:
- viene visualizzato il messaggio ""BATTERY 7" e

- 1'SPM-33 viene automaticamente spento dopo 1 + 3 minuti.

In generale si pud dire che le batterie possono mantenere i dati in
memoria ancora per alcuni giorni.
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Fig. 2-3. Avviso di batterie scariche.

» L'avviso di batterie scariche "BATTERY 7", viene temporaneamente
cancellato premendo un tasto di funzione. Esso comunque riapparira
dopo un minuto dato che la tensione di batteria e misurata con

cadenza di un minuto.

» L'avviso viene visualizzata anche quando 1'SPM-33 e alimentato da
rete e non ci sono batterie nello strumento.

Sostituzione delle batterie

Sostituire solo una batteria per volta, altrimenti viene perduto ogni
dato memorizzato.

Le batterie si sostituiscono nel modo seguente:

b

» Capovolgere 1'SPM-33.

» TFare scorrere il fermo verso il basso ed aprire il coperchio.

» Tenendo 1'SPM-33 in una mano, scuoterlo e far cadere le batterie
nell'altra mano. Fare attenzione a non staccare le batterie dai

morsetti.
» Sostituire wuna batteria alla volta per non perdere eventuali dati

memorizzati.

L'SPM-33 non verra danneggiato se si cerchera di collegare una batte-
ria al contrario.

= Rimettere le batterie come indicato nel disegno seguente (fig.2-4).
11 cavo flessibile deve restare sotto le batterie e non deve essere

attorcigliato.



pag. 2-4

Fig. 2-4. Come riposizionare le batterie nel proprio alloggiamento.

» Rimettere il coperchio, premere versoc il basso e fare scorrere il
blocco.

~Se il coperchio non entra correttamente non forzarlo, il cavo
flessibile sotto le batterie potrebbe essersi attorcigliato. |

Carica delle batterie

Quando l'alimentatore viene collegato, le batterie ricaricabili sono
caricate in tampone.

Se comparisse il messaggio ""BATTERY 7" di avvertimento, 1le batterie
- devono essere ricaricate.

» Collegare l'alimentatore.
= Accendere 1'SPM-33.

l ! -

| ON/OFF l Tasto blu della prima fila.

= Attendere che il test sia terminato (circa 6 sec.)
= Porre 1'SPM-33 nel modo PERM ON (non si spegne automaticamente).

KN

PERM. ON

* Selezionare il modo carica premendo i seguenti tasti.

o« | |oworr |
Lt t

CHARGE
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Sul display dellla fig.(2-5) dovrebbero ora comparire: "PERM ON" e
""CHARGE"'.

Con tensione di rete troppo bassa, verra visualizzato sul display
1'avvertimento: '"LINE POWER 7". Questo messaggio scompariria entro 1
min. dall'applicazione della corretta tensione di carica.

CChARCE BT ™ 110. 3 | QlBm 218 weur

EXPAND BAL  _|

—3

AVRG A - § A X
— A . 000 klHz |eon
vzl LINE POWER 7

- REF-LEVEL/REL-LEVEL ~ MEM ADR

.

Fig.2-5. L'SPM-33 & stato posto nel modo carica, ma non c'é tensione
di rete.

= La carica e temporizzata e dura 14 ore.
» E' possibile eseguire misure durante la carica.
= Se nell'SPM-33 fossero state inserite batterie a secco, e si fosse

selezionato il modo carica, il medo scelto verra accettato,ma le
batterie non saranno sottoposte a tensione di carica.

2.3 Accensione dell'SPM-33

ON/OFF | Tasto blu della prima fila.

Questo tasto e usato per accendere o spegnere 1'SPM-33. Con 1l'accen-

sione si da automaticamente inizio al self test che controlla il
microprocessore. Esso dura c¢irca 6 secondi. Durante il test, sul
display apparira la seguente scritta:

SPM-33 TEST

L'SPM-33 viene quindi calibrato automaticamente. Questa calibrazione

comprende tutti 1 sottoassemblaggi e dura circa 6 secondi. Durante
questa fase sul display si ha la seguente scritta:

CAL



pag. 2-6

Con 1la scomparsa del precedente messaggio, si puo dare inizio alle
misure. La configurazione che lo strumento assume & quella che era

.

attiva quando lo strumento e stato spento.

E' possibile richiamare la routine di calibrazione anche durante la
misura.

% ENTER (fila 6)

CAL

E' consigliabile calibrare lo strumento ad intervalli di 30 min. per

compensare le variazioni della temperatura ambiente, e per ottenere il
massimo della precisione.

Se venisse a mancare tensione alle RAM, ad esempio perche le batterie
sono scariche, si otterra durante la fase di test il seguente messag-
gio:

CLEAR ALL

Se cid accadesse, L'SPM-33 verrebbe configurato col setting standard:
modo di misura selettivo, f= 8 KHz.

Immettendo "RCL" piu l1l'indirizzo, se non & stato memorizzato alcun
setup a quell'indirizzo, si ha ancora una volta il setup standard.

L'SPM-33 si spegne automaticamente dopo 15 min. dalla pressione
dell'ultimo tasto, al fine di economizzare 1le batterie. L'auto-
spegnimento pud essere disabilitato con:

l % | ION/OFF~l

‘! ‘- |
PERM. ON

Ora 1'SPM-33 rimarra permanentemente acceso. Nell'angolo superiore si-
nistro del display, vicino a "PERM. ON', comparira un piccolo quadra-

to. Questo modo pud essere cancellato solo spegnendo e accendendo di
nuovo lo strumento.

I1 modo carica puo essere selezionato immettendo di nuovo la seguente
sequenza di comandi: [*], [ON/OFF].
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3 USO

La fig.3.1 mostra i connettori di ingresso ed il display e la fig.3.2
la tastiera. Entrambe possono essere trovate ripiegate alla fine del

manuale.

3.1.1 Connettori e‘tasti

Spiegazione dei simboli usati:

x|

 R——

Ingressi

O

Q00

lllll

Descrizione della funzione seleziona-
bile premendo [X].

IIYH
Descrizione della funzione Y seleziona-
bile premendo in sequenza i tasti [*]

(shift) [X].

Ingresso coassiale, 75Q o alta impedenza

().

Ingresso bilanciate, 75Q, 150Q, 600Q o

alta impedenza (=).

(Si forniscono versioni diverse del-
1'SPM-33 con 124, 135 o 140Q).

L'ingresso & selezionato automaticamente
scegliendone 1'impedenza (Z) (vedere

Hz/Q!l ) _

Tasto shift (giallo)
= La funzione stampata in giallo sotto
il tasto [X] viene selezionata quando

'si immette una sequenza di tasti nella
forma: {*] {[X].
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» Premendo 11 tasto shift, apparira una
stella pulsante nella linea superiore
del display.

» Se il tasto shift viene premuto per

errore, e possibile cancellare il
comando premendo

[CLEAR].

ALIMENTAZIONE

ON/OFF Accende o spegne 1'SPM-33.

Se per 15 minuti non viene premuto alcun
tasto, 1'SPM-33 si spegne automaticamen-
te.

ON/OFF PERM. ON, CHARGE: ogni qualvolta si
immette questa sequenza di tasti viene

scandita la seguente serie di funzioni:

= PERM. ON. Auto-spegnimento disabili-
tato.

» Modo carica on (14 ore).
= Modo carica off.
= Modo carica on (14 ore).

» Modo carica off ecc.

FREQ _ -

TUNE Premere [TUNE] per immettere una nuova
frequenza, quindi:

= Immettere la frequenza tramite la tas-
tiera numerica (i valori vengono con-

siderati come KHz) e terminare con
[ENTER].

= La frequenza pud essere immessa 1in
steps utilizzando 1 quattro tasti
up/down (grosso, fine); la larghezza
degli steps e fissa.



SEARCH

STEP

STEP -
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Seleziona o cancella 1'AFC.
Non ha effetto quando si & selezionato

[DEMOD], [WIDE] o [MAX. LEVEL].

Premere [TUNE] per iniziare la ricerca
di frequenza:
* La ricerca parte alla frequenza di
sintonia
- Incrementare la frequenza utilizzando

[T] oppure [$%].

- Decrementare la frequenza premendof}]
oppure [{¢¥].

= La ricerca si ferma:
- Quando il risultato & >REF, oppure
- Quando e stato raggiunto il limite di
frequenza superiore o inferiore.

= La ricerca puod essere fermata premendo:
[TUNE] o [STEP].
(La funzione di ricerca non pud essere
selezionata se si € scelto DEMOD, WIDE
oppure MAX. LEVEL).

Per 1immettere una nuova frequenza o per
alterarla premere [STEP], quindi:

= Immettere la frequenza tramite la
tastiera numerica (valori in KHz),
terminare con [ENTER].

* La frequenza pud essere incrementata o
decrementata per mezzo dei 4 tasti
up/down, la larghezza di step & Af, che
puo essere ogni valore intero di fre-
quenza tra QO Hz e 1.65 MHz.

Con questa sequenza di tasti si altera la
larghezza di step (Af):

* Immettere tramite tastiera Af (KHz) e
terminare con [ENTER].

* I tasti wup/down possono essere usati
per variare Af.
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MODO

] [=

IABS-REF l

i = I ABS-REF
| dBmO I
N

Visualizza il livello assoluto in dB
oppure in dBm.

Commutare tra dB e dBm e viceversa tra-
mite i tasti [*], [-1].

"REF'", usando questa sequenza e possibile

alterare il livello di riferimento
(da -120 dB a +20 dB):

= Tmmettere il valore tramite la tastiera
e terminare con [ENTER].

= I tasti wup/down possono essere usati
per incrementare o decrementare "REF".

Visualizza la differenza tra il 1l1livello
misurato (in dB/dBm) ed il 1livello di
riferimento "REF" memorizzato.

"ABS-REF'": per mezzo di questi tasti
viene memorizzato il livello misurato co-
me nuovo livello di riferimento.

Visualizza dBm - dbBr.
I1 1livello relativo pud essere immesso

premendo [*] [dBmO].
"REL (dBr)": permette la modifica del
livello relativo.

= Tmmettere il livello tramite la
tastiera e terminare con [ENTER].

« "REL" pud essere incrementato O
decrementato usando i tasti up/down.



DEMOD

SCALA
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Demodula i segnali a banda laterale unica.

Premendo questo tasto e possibile passare
dalla demodulazione LSB a quella USB e
viceversa. L'altoparlante interno pud

essere usato per ascoltare il segnale
demodulato.

= E' consigliabile selezionare il filtro
di 3.1 KHz e sintonizzare al centro
della banda da demodulare.

» I1 volume puo essere regolato per mezzo
dei tasti up/down.

"MAX. LEVEL": visualizza i1l livello mas-
simo raggiunto dai segnali modulati
on/off (telegrafia armonica).

"EXPAND'"': espande il display bargraph:
1 dB/div (on/off).
Display non espanso: 10 dB/div.

"AVRG": media dei risultati (slow) on/off

= Cancella ogni immissione che non e
stata confermata dal comando [ENTER].

« Cancella il tasto shift, [*].

"25": misura selettiva con larghezza di
banda 25 Hz ("100": misura selettiva con

larghezza di banda 100 Hz).
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E ! 5 , "1.74 K": misura selettiva con lar-
ghezza di banda 1.74 KHz.

E "3.1 K": misura selettiva con larghez-
za di banda 3.1 KHz.

!WIDE I Misure a larga banda.

Z/Q

"
X I 1 l Impedenza di ingresso, Z = 75Q.

A |
l # l 2 Impedenza di ingresso, Z= 150Q.
(oppure 124, 135 o 140Q in conformita

alla versione).

l * , l 3 ! Impedenza di ingresso, Z= 600Q.

INGRESSO ~

Z[ Commuta tra 1'impedenza di ingresso Z
selezionata e 1'alta impedenza (=).

I * l Z[ o Per mezzo di questi tasti & possibile
abilitare 1'ingresso bilanciato (BAL) o

quello coassiale (UNBAL).
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I = ! E "TEST/CONFIG": questa sequenza di tasti
richiama i programmi di test e di service

(vedere il manuale di servizio).

Il software e le opzioni che sono state
inserite vengono visualizzate sul dis-
play.

Per abbandonare questo modo premere
(CLEAR] o [*] (sono necessari alcuni

4 secondi) oppure accendere e spegnere
1'SPM-33.

l ENTER ! Per terminare le immissioni.

! % ’ "CAL": richiama la routine di calibrazio-
ne.

l ™1 ! Usando i tasti up/down, & possibile in-
crementare o decrementare la frequenza,
il livello o il numero di indirizzo in

! T , steps. Se si tiene il tasto premuto, vie-

ne attivata la funzione di ripetizione.

[ 4]

l ,L J, } ' » [TUNE]: incrementa o decrementa la fre-
L quenza di sintonia.

La 1larghezza di step ''grossa'" dipende

dalla larghezza di banda, quella '"fine'
e di 1 Hz. =

« [SEARCH]: da inizio alla funzione di
ricerca.

« {STEP]: incrementa o decrementa 1la
frequenza di sintonia di un valore pari
a Af (larghezza di step regolabile).
Af e immessa tramite la sequenza
di tasti [%*], [STEP].

* Dopo l'esecuzione della precedente se-
quenza, Af pud essere incrementato o

decrementato in step di 10Hz oppure
1Hz.
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» Dopo 1l'esecuzione della sequenza ([*],
[ABS] (= REF), il livello di riferimen-
to memorizzato pud essere 1incrementato
o decrementato in step di 1 dB oppure
0.1 dB.

« Dopo l'esecuzione della sequenza [*],
(dBm0] (="REL (dBr)") il livello rela-
tivo memorizzato pud essere incrementa-
to o decrementato di 1 dB oppure 0.1
dB.

« [DEMOD]: incrementa o decrementa il
volume dell'altoparlante in steps di 6
dB (o 2 dB).

» [MEM]: 1'indirizzo viene incrementato o
decrementato di 5 oppure di 1.

"RCL MEM'": per richiamare 1le configura-
zioni. Prima di tutto viene visualizzato
1'ultimo indirizzo configurato. Il suo
numero pud quindi essere variato per
mezzo dei tasti up/down o riselezionato
(da 0 a 99); completare 1l'immissiocne con

[ENTER] .

"STO MEM'": memorizza la configurazione
attuale ed il risultato ad un indirizzo
tra 0 e 99 (vedere RCL MEM).

"DISPLAY MEM": visualizza una configura-
zione memorizzata precedentemente. Viene
altresi  visualizzato l'ultimo  valore
misurato prima della sua memorizzazione.
Non & possibile eseguire misure durante
la memorizzazione della configurazione.
E' possibile cancellare il display pre-
mendo [*], [l!{] oppure qualsiasi tasto
del gruppoc FREQ o MODE.

Per ulteriori informazioni sugli
indirizzi vedere ''RCL MEM".

"MEM OFF'": cancella il modo memoria, gli
indirizzi non sono piu visualizzati.
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3.1.2 Display

I1 display dell'SPM-33 & suddiviso in 4 righe e 16 colonne (vedere 1la
fig., 3-1 alla fine del manuale d'uso). Attorno ai suoi bordi sono
stampati i vari parametri dello strumentoj;piccoli quadrati sul display
indicano quali di essi siano stati selezionati.

D'ora in avanti le righe saranno designate dalle lettere da A a D e le
colonne con numeri da 1 a 16. (B/15) indica il carattere nella seconda
riga e quindicesima colonna.

» La riga A mostra:
- dopo avere immesso [ABS], [ABS-REF], [dBmO] oppure [MAX.LEVEL]: il
livello misurato.
- USB o LSB quando & immesso [DEMOD].

« [La riga B mostra:
- I risultati nel formato bargraph (grossolani).
- "MAX.LEVEL": quando & selezionato [*] [DEMOD] (max.level).
- "FREE": se non vi & memorizzato niente all'indirizzo quando &
immesso DISPLAY MEM .

« La riga C mostra:
- La frequenza di sintonia qualora siano stati premuti [TUNE],
[SEARCH] oppure [STEP].
- "WIDEBAND": quando viene premuto [WIDE].

= La riga D mostra:
- J1 livello di riferimento premendo [REF].

- T1 livello relativo premendo [REL (dBr)].
- Vari simboli e 1l'indirizzo nel modo memoria.

- Significato dei simboli ' -
* (lampeggiante) . (A2), & stato premuto il tasto giallo di

shift. Cancellabile con {CLEAR].

—> I1 wvalore indicato dalla freccia pud
essere variato. La freccia lampeggia
quando si & iniziata un'immissione ma non
si @ conclusa (tasto [ENTER]).

! (brevemente) (D2), quando & premuto [*], [ABS-REF], il
valore misurato viene memorizzato come
livello di riferimento.

(D13), in fase di memorizzando o richia-
mando un setup (STO, RCL).
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\ 4

BATTERY?
BATT.?7 POWER?

CAL
DEM. LOWER SB

DEM. UPPER SB

DSP

MAX. LEVEL

(A2), il livello d'ingresso & troppo alto
o i 1livelli larga banda che si stanno

misurando troppo bassi.

(C2,3), quando si immette la sequenza di
tasti ([*],[STEP] & possibile cambiare 1la

larghezza dello step Af.

(C3), quando si preme [STEP], la frequen-
za di sintonia puo essere incrementata o

decrementata di Af.

(C3), -quando si & premuto [SEARCH] il

modo ricerca e selezionato ma non avvia-

to.

(C3), sono stati premuti [SEARCH] e [%]:
inizia la ricerca con frequenze crescen-

ti.

(C3), sono stati premuti [SEARCH] e [}]:
inizia la ricerca con frequenze decre-

scenti.

-

(D), 1la tensione di batteria & troppo
bassa (vedere 2'2'2)'.

(D), si sono verificati entrambi gli
errori ""POWER?" e "BATTERY?7".

(A), 1'SPM-33 & in calibrazione (dopo
l'accensione o dopo avere premuto [*]

LENTER].

(A), premendo due volte [DEMOD], 1'LSB
del segnale CF e demodulata ed inviata

all'altoparlante.

(A), premendo [DEMOD], 1'USB del segnale
CF & demodulato ed inviato all'altopar-

lante.

(D14), premendo [*] e [|], sono visualiz-
zati alternativamente '"'DSP" ed un indi-
rizzo . Sono inoltre visualizzati i con-
tenuti della memoria, ma 1'SPM-33 non
viene predisposto con questo setup.

(B), premendo [*] [DEMOD], viene visua-
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lizzato il 1livello rms del segnale mo-
dulato on/off (telegrafia armonica).

LINE POWER? -~ (D), 1'SPM-33 & posto nel modo CARICA ma
la tensione data dal caricabatterie e
troppo bassa.

STO (D14..), compare dopo che si sono immessi
(%] e [4]: compaiono alternativamente
"STO" ed un indirizzo. Premendo [ENTER] e
possibile memorizzare il setup in corso e
visualizzare sul display il risultato a
quell'indirizzo.

WIDERAND (C), compare premendo [WIDE].
Le misure sono eseguite usando il ricevi-
tore larga banda.

Marker del display (O)

iy,

Questo marker & usato per indicare quale funzione sia stata seleziona-
ta; esso compare al bordo destro e sinistro del display.

AFC

AVRG - Media del display (slow); la risoluzione
del display di livello e di 0.01 dB.

BW Indica quale larghezza di banda e stata
selezionata.

CHARGE Le batterie sono in carica.

EXPAND Il bargraph e espansa.

INPUT: Z : E' stato selezionato il valore di 75,
150, o 6002 come impedenza di ingresso.

INPUT: Alta impedenza di ingresso.

INPUT: BAL ' E' stato selezionato l'ingresso bilancia-
to.

PERM. ON E' stata disabilitata 1la funzione di

spegnimento automatico.
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3.2 USO E CONFIGURAZIONI

3.2.1 Modi d'uso

L'SPM-33 ha 3 modi d'utilizzo:

= Misure di livello selettive (indicate con "meas.'" nella tabella
3-1). |

= Ascolto con altoparlante interno dei segnali demodulati SSB (indica-
ta come "monitor' nella tabella 3-1).

» Misure di livello larga banda.

1a tabella 3-1 & un sommario delle funzioni di ogni modo d'uso. AFC
pud essere selezionato solo nel modo di misura selettiva.

Funzione (selezionata | Ricevitore Ricevitore selettivo
da tastiera) larga banda

Misure larga banda WIDE -
Freq. di ricezione — TUNE, STEP

Ricerca | SEARCH

AFC | AFC

Livello di riferimento ABS, ABS-REF, dBm0Q

Larghezze di banda | . da 25/ 100 Hz a 3.1 KHz

Demodulazione | | — DEMOD

Tabella 3-1. Sommario delle funzioni dell'SPM-33.
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3.2.1.1 Misure di livello selettive

Come predisporre 1'SPM-33 per misure selettive:
« Selezione dell'ingresso e dell'impedenza d'ingresso:

usare i tasti del gruppo contrassegnato con "Z/Q" e quello di shift:

[*#} (1], (*] [2] oppure [*] [3].
vedere 3.2.2.

» Predisposizione della frequenza di ricezione:

usare [TUNE], [STEP} OPPURE [SEARCH] (ricerca della frequenza).
vedere 3.2.3.

. Livello assoluto di tensibne/ potenza assoluto, differenza di livel-
lo o livello in dBmO:

usare [ABS], [ABS-REF] oppure [dBmO].
vedere 3.2.5. '

= Selezione di una delle tre larghezze di banda: da 25 Hz (100 Hz) a
3.1 KHz:

usare i tasti del gruppo contrassegnato con ""BANDW/Hz" e quello di
shift: [*] [4], [*] [5] oppure [*] [6].
Usare la larghezza di banda di 25 Hz (100 Hz) per eseguire misure al
di sotto dei 4 KHz. |

vedere 3.2.4. -

Lettura del display nel modo selettivo

e = 9.7 dBmO & weu

EXPAND BAL  _|

AVRG . e ey e T T, e 75 L 7]
~ 25z | 84 .080 kHz |&oa
o T 4+ 10.00dBr

REF—LEVEL /REL—LEVEL MEM ADR,. .

Fig. 3-3. Display tipico del livello selettivo.
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Se necessario selezionare il bargraph espanso e la funzione di media
(AVRG).

Usare i tasti del gruppo contrassegnato con "SCALE" e quello di
shift: [*] [7] oppure [*] [8].
vedere 3.2.6.

Riga 1: livello (rms).

Riga 2: bargraph.

Riga 3: frequenza del ricevitore.

Riga 4: livello relativo, 1livello di riferimento o funzione di memo-
ria; diversamente questa riga & vuota.

= Se non venisse mostrato alcun risultato, premere [ABS], [ABS-REF]
oppure [dBm0O] (vedere 3.2.5).

* Non e possibile cambiare la frequenza visualizzata nella riga 3 se
non compare una freccia lampeggiante prima dell'immissione; premere

[TUNE] oppure [STEP].

* Se "7" compare sulla destra del livello misurato, significa che il
segnale ha livello fuori gamma.

* Per il controllo del livello totale, selezionare il ricevitore larga
banda premendo [WIDE]. Il ritorno al modo selettivo si ha premendo
[TUNE] oppure [STEP]; 1la larghezza di banda & posta automaticamente
a 3.1 KHz.

- € possibile scegliere una qualunque delle altre due larghezze di
banda. Es.: 25 Hz (100Hz): premere [*] e [4].

- Per demodulare e quindi ascoltare un segnale, premere [DEMOD]. I1
ritorno al display di livello si ottiene premendo [ABS], [ABS-REF]
oppure [dBmO].

3.2.1.2 Misure larga. banda

Come predisporre 1'SPM-33 per eseguire misure col ricevitore larga
banda:

= Selezione dell'ingresso e dell'impedenza d'ingresso:
usare 1 tasti del gruppo contrassegnato con "Z/Q e quello di shift:
L] [1], [*] [2] oppure [*] [3].

vedere 3.2.2.

Selezionare il ricevitore larga banda premendo [WIDE]. Sulla terza
linea del display apparira: "WIDEBAND'".
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Selezionare il livello di tensione/ potenza, differenza di livello o
- livello in dBmO:

usare [ABS], [ABS-REF] oppure [dBm0O].
vedere 3.2.5. |

* Se necessario: selezione del bargraph espanso e della funzione di
media (AVRG):

usare 1 tasti del gruppo contrassegnato con "SCALE": [*] [7] oppure

[*] [8].
vedere 3.2.6.

Lettura del display nel modo larga banda

PERM.ON | O
CHARGE

EXPAND
"AVRG

AFC
[ 235 Hz

BW1./4kHz
L. 3.1kHz

?"‘" 61 - 3 dB . g:o INPJT

: - 750 ]

WIDEBAND = !5

REF—LEVEL/REL—LEVEL MEM ADR

Fig. 3-4. Modo larga banda del display; il "7" nella.riga A indica che
' il livello d'ingresso & troppo piccolo (in questo caso
1'ingresso @ aperto).

Riga 1: livello (ingresso aperto). -

Riga 2: bargraph. |

Riga 3: "LARGA BANDA"..

Riga 4: livello relativo, livello di riferimento o funzione di memoria

(oppure vuoto).
» Viene misurato il valore medio. Comunque, il valore visualizzato &
quello rms di un segnale sinusoidale con la medesima frequenza.

* Se non e visualizzato alcun valore, premere [ABS], [ABS-REF] oppure
[dBmO] (vedere 3.2.5).

= Un "7" alla sinistra del valore significa

- livello fuori gamma.
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3.2.1.3 Demodulazione SSB (DEMOD)

Qeloele) LML A ————————=

L'SPM-33 pud demeodulare segnali SSB. Essi possono essere ascoltati ma
non misurati. I canali telefonici della banda CF sono demodulati nella

banda AF (da 0.3 a 3.4 KHz), purche 1'SPM-33 sia sintonizzato al
centro del canale.

canale
telefonico

AF filtro
LSB - USH

. di canale

/ ‘
._dzi:::::il__g 2ézzzzhn
200 Hz 3400 Hz fc—3400Hz fc—300Hz f¢ fc+300 Hz fc+3400H2 f

frequenza portante

Fig. 3-5. Demodulazione SSB. La portante e 1a USB sono state soppres-
se.

Configurazione dell'SPM-33:

. Solezione dell'ingresso e dell'impedenza d!ingresso:

usare i tasti del gruppo contrassegnato con "7 /Q" e quello di shift:
(%] [1], [*] (2] oppure [*] [3].
vedere 3.2.2.

« Variazione della frequenza di ricezione:

usare [TUNE] oppure [STEP].
vedere 3.2.3.

I1 centro banda & convertito a 2 KHz, purché 1'SPM-33 sia stato
sintonizzato al centro del canale. Se 1'SPM-33 e stato sintonizzato

sulla portante soppressa, la frequenza di ricezione deve essere
desintonizzata 'per avere una ricezione corretta; il giusto offset

& il seguente:
LOWER SB - 2KHz
UPPER SB + 2KHz

= Selezione della banda laterale:

Premendo [DEMOD], & possibile commutare tra LSB e USB (nel display
compare ''UPPER SB", "LOWER SB'").
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Selezione della larghezza di banda di 3.1 KHz:

premere [*] e [6].
vedere 3.2.4.

Le larghezze di banda di 1.74 KHz e 25Hz (100 Hz) sono idonee solo per
il controllo di toni singoli.

= Regolazione del volume usando i tasti up/down:

- incremento del volume con [1] oppure [1t] in steps di

20 6
- decremento del volume con [4] oppure [} in steps di 2 o 6

dB.
dB.

E' possibile wvariare il volume deil'altoparlante solo se c'eé una
freccia alla sinistra di "DEMOD'". Essa compare premendo [DEMOD].

La frequenza puo essere regolata in modo fine tramite 1 tasti
up/down, [TUNE] oppure [STEP].

ek 2DEM. UPPER SB %\ &% weur

EXPAND nl|saL _|
AVRG | | 75 L 7]
AFC ' 1500 Z
— 25 Hz 110.000 KHZ o|eoon
BW1.74kHz ' |
L 3.1kHz | O
REF—LEVEL /REL—LEVEL MEM ADR

Fig. 3-6. Esempio che mostra la configurazione per una demodulazione a
banda laterale unica. L'SPM-33 sta ricevendo la USB.

.

3.2.2 Ingressi, impedenze d ingresso (Z/Q)

Nota: 1'SPM-33 ha varie opzioni per 1l'impedenza d'ingresso; 1'impeden-
za di 150Q pud essere sostituita da quella di 124, 135 oppure 140Q.
Cid che segue tratta dell'SPM-33 con versione a 150Q; per le altre si
pud leggere ''mutatis mutandis".

LL'SPM-33 permette la scelta tra due ingressi, (pieghévole di fig. 3-
1):

« Ingresso coassiale:
impedenze d'ingresso: 75Q oppure = (> 6.5 KQ).
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Ingresso bilanciato_
impedenze d'ingresso: 75Q, 150Q, 600Q oppure *

Si pud selezionare solo un ingresso per volta.

| » ATTENZIONE« |

‘ I1 livello d'ingresso (a.c. + d.c.)
non deve eccedere

1 W oppure 30 dBm

Tensione d.c. massima d'ingresso =
60 V

per Z out 2 600Q

Jelezione dell'ingresso e dell'!impedenza d4'ingresso

F‘“"“““W r"-—*—“—1
] ] ] [ e

75 150 BAL/UNBAL

L'ingresso e 1'impedenza d'ingresso sono selezionabili contempo-
raneamente:

- 724 : ingresso coassiale.
- 150 oppure 600Q: ingresso bilanciato (BAL).

Esempio: impedenza d'ingresso 600Q/ingresso bilanciato:
] [ ] ‘
% 3 |

Un quadratino vicino alla scritta sul bordo destro del display, indica
quale impedenza d'ingresso & stata selezionata, un altro ne compare

anche vicino a "BAL".

Normalmente il tipo di ingresso e la sua impedenza sono selezionatil
contemporaneamente, & comunque possibile selezionarli separatamente.
L'ingresso coassiale pud quindi avere un 'impedenza di 150Q oppure
6000. Non vi @ utilita nel fare cid alle frequenze piu alte, poiche
gli errori implicati saranno maggiori di quelli riportati dai dati

caratteristici.
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Gli altri ingressi possono essere selezionati premendo:

BAL/UNBAL

L'impedenza d'ingresso resta la medesima.

La selezione dell'ingresso bilanciato & completata quande il

quadratino compare vicino a "BAL'". Quando esso non c'e

1'ingresso
scelto e coassiale.

I1 tasto che segue & usato per scegliere 1'impedenza d'ingresso (75,
150, 600Q oppure «).

Z /[

Premendo questo tasto la parte ohmica dell'impedenza d'ingresso e

scollegata dal connettore d'ingresso lasciando cosi la sola alta
impedenza dell'amplificatore (>6.5 KQ).

Un quadratino sul bordo destro del display dice se e stata selezionata
o oppure Moo!t

cBm 91 & ineut

BAL  _|
750 T

. . , . . DO
0 klIHzZ |é&oa 5

MEM ADR

Fig. 3-7. Esempio che illustra la selezione d'ingresso.

Sinistra: ingresso coassiale, Zin = 75Q.
Destra:  ingresso bilanciato, alta impedenza («).

Livelli di tensione e livelli di potenza

I livelli di tensione (dB) sono riferiti ad una tensione di 0,775 V
(1mW su 600Q).
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Per questa ragione, il livello non cambia quando le misure sono ese-
guite con un generatore la cui impedenza di uscita e di 0Q e si
scelgono diverse impedenze d'ingresso del ricevitore.

I 1livelli di potenza (dBm) sono riferiti ad 1 mW. Se si selezionano
differenti impedenze d'ingresso, 1'SPM-33 indichera sul display livel-
1i diversi.

7/ 50 75 124 135 140 150 - 600
Lp/dBm 10.8 9.03 6.85 6.48 6.32 6.02 0

Tabella 3-2. Livelli di potenza per -0.7/75 V su Zin.

Z/Q 50 75 124 135 140 150 600
Vz/V 0.233 0.274 0.352 0.367  0.374 0.387 0.775

Tabella 3-3. Tensione per 0 dB su Zin (P = 1 mW).

3.2.3 Frequenza di ricezione (FREQ)

I tre tasti del gruppo contrassegnato con "FREQ", sono wusati per
selezionare manualmente o automaticamente la frequenza del ricevitore
selettivo.

TUNE SEARCH ! STEP I
AFC AF

TUNE La frequenza di ricezione pud esseres immessa tramite la
tastiera digitale o in steps (grosso/fine) per mezzo dei
tasti up/down.

* TUNE Un AFC porta automaticamente la frequenza di ricezione al
valore del segnale 4'ingresso.

SEARCH Usando questa possibilitad, si eseque automaticamente la
ricerca di segnali in una data banda di frequenza, che
eccedano un certo livello di soglia.

STEP Serve per variare la frequenza di ricezione tramite la ta-
stiera decimale, oppure in steps tramite i tasti up/down
(larghezza dello step Af). La larghezza dello step e determi-
nata nel modo TUNE, ma pud essere variata nel modo STEP

(larghezza da 0 a 1.65 MHz).
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* STEP "AF": serve per immettere la larghezza di STEP dopo la sele-
- zione della funzione STEP.

3.2.3.1 Immissione della frequenza (TUNE: tastiera o steps)

Premendo:

TUNE
—

Si seleziona il ricevitore selettivo.
La frequenza di ricezione puo essere selezionata nei modi seguenti:

- con immissione da tastiera decimale.
- in steps tramite i tasti up/down.

CHARGE = 9. olBm 21 & weut

EXPAND o s e s e o e o BAL  _
AVRG A - R/ M e e
- | =+ 108.000 kHz |son s
BW1.74kHz |
L. 3.1kHz | @

REF—LEVEL /REL—~LEVEL MEM ADR

Fig. 3-8. Display tipico del modo TUNE.

Immissione di una frequenza tramite tastiera

Esempio: 1.2345 MHz:

S T T

N.B.: Quando viene immesso un numero, 1'SPM-33 lo intende come valore
espresso in KHz.

Cambiamento della frequenza coi tasti up/down

La frequenza e incrementata di 10, 100, o 200 Hz

(secondo la larghezza di banda).

| ’P | La frequenza e incrementata di 1 Hz.
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| $ ! La frequenza & decrementata di 1 Hz.

La frequenza & decrementata di 10, 100 o 200 Hz.

(secondo la larghezza di banda).

4

» La funzione di ripetizione viene abilitata tenendo premuti 1 tasti
up/down. La larghezza di step per i tasti contrassegnati da una sola
freccia & incrementata a 10 Hz quando si seleziona una larghezza di

banda > 25 (100) Hz.

= Quando si sceglie il modo TUNE, 1i.tasti up/down diventano un modo
conveniente per la sintonia fine dell'SPM-33.

3.2.3.2 Immissione della frequenza
(STEP: tastiera, larghezza dello step regolabile)

Premendo il tasto seguente si seleziona il ricevitore selettivo.

| STEP ‘

La frequenza di ricezione pud essere cambiata nei modi seguenti:

- Con immissione da tastiera (come TUNE).
- In step di AF tramite 1 tasti up/down. La larghezza di step, AF, e
regolabile.

-

PEEQ‘F&%E‘ = 9 o dm . éo INPUT
EXPAND e e e e e e e e e e BAL  _J
AVRG . B|750 7]

| N |
- el =S 108.000 kHz |swon
BW1.74kHz

. 3.1kHz | B

REF—LEVEL /REL—LEVEL MEM ADR

Fig. 3-9. Display tipico del modo STEP.
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Immissione della frequenza da tastiera

Esempio: 1.2345 MHz:

Tl

T ] ) O ] =

Immettere la frequenza sempre in KHz.

Steps di frequenza

-Oppure l La frequenza & incrementata di F.

. |
oppure | ’T’r l La frequenza e decrementata di F.

Premendo:

Verra wusato il valore memorizzato precedentemente a meno che non sia
stato variato.

Cambiamento della larghezza AF dello ste

I1 modo '"'cambiamento della larghezza dello step' viene selezionato
inserendo:

) [=

AT
e |0 = 4.2 dB & INPET
RS == mmm=e=a P50 T
- el *A 4.000 KHZ efs0n
BW1.74kHz
L. 3.1kHz | @&

REF—LEVEL/REL~LEVEL MEM ADR

Fig. 3-10. Display tipico prima dell'immissione della nuova larghezza
di step AF che si ottiene premendo [*] [STEP].
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Ora & possibile cambiare AF:

- usando i tasti up/down in step di 1 Hz o_10 Hz, oppure
- inserendo un altro valore, ad es.: 2 KHz:

S

Immettere la frequenza sempre in KHz.

Premendo STEP, 1'SPM-33 incomincera a misurare; la frequenza di rice-
zione pud essere incrementata o decrementata con 1 nuovi Af di step.



pag. 3-25
3.2.3.3 RICERCA

Quando viene selezionato il modo SEARCH, 1'SPM-33 esamina e trova
automaticamente i segnali con livello piu alto del valore di soglia
fissato (regolabile).

lLa frequenza di ricezione pud essere incrementata o decrementata
partendo da un valore iniziale selezionabile. L'AFC, fa in modo che
1'SPM-33 resti sintonizzato sul primo segnale incontrato. Qualora non
sia stato trovato alcun segnale, la ricerca termina ad uno o all'al-

tro dei limiti di frequenza.

I1 1livello larga banda del segnale applicato all'ingresso (misurato
col ricevitore larga banda, WIDE) non deve essere superiore al livello
di soglia fissatc per piu di 60 dB (40 dB per selettivita 25, o
100 Hz). In caso contrario la funzione "SEARCH" non & applicabile.

PERM.ON
CHARGE

EXPAND |
AVRG

AFC } 13
| [~ 235 Hz

BW1.74kHz
L J.1kHz | ©O

REF—LEVEL/REL—LEVEL MEM ADR

Fig. 3-11. Un display tipico della funzione "SEARCH".

Frequenza di partenza: coincide con la frequenza attuale del ricevi-
tore.
Pud essere inserita come descritto in 3.2.3.1 (TUNE) e 3.2.3.2 (STEP).

Soglia: pud essere usato il valore corrente oppure immesso uno nuovo.

= Cambiamento del livello di soglia, ad es.: - 56 dB (dBm) .
I =
REF

» Selezione del modo ricerca:

1
| SEARCH
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Inizio della ricerca:

— x|
l T l oppure Frequenze crescenti.
‘ l l oppure | i,L i Frequenze decrescenti.

Una freccia alla destra della frequenza attuale indica se essa sta

qumentando o diminuendo. La direzione della ricerca puo essere cambia-
ta in ogni momento.

= Stop temporaneo della ricerca:

I ABS l oppure ! dBmO I

—

» Fine della ricerca:

| TUNE l oppure | STEP

Ulteriori commenti
« I.'AFC viene selezionato automaticamente.

» Se il livello del segnale = soglia (REF) +1 dB, non & certo al 1007
che esso sara trovato.

I1 segnale sara trovato:

- sempre

« Quando 1'SPM-33 trova un segnale, ne visualizza la frequenza,
con i seguenti errori:

- circa

+1 Hz quando la larghezza di banda e 25 HZ (100 Hz).
- circa t6 Hz quando la larghezza di banda & 1.74 o 3.1 Khz.
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.- velocita di ricerca dipende dalla larghezza di banda impostata e
dal fatto che la funzione di media (AVRG) sia attiva o meno.

[AVRG] Larghezza di banda
on 80 Hz/s 2 KHz/s 3 KHz/s (9 min) *
of f | 160 KHz/s 50 KHz/s (32 s) * 100 KHz/s (16 s) *|

% tempo di ricerca per 1l'intera banda di frequenza.

3.2.3.4 AFC

L'AFC porta la frequenza di sintonia al valore di quella del segnale
d'ingresso. Esso entra in funzione solo durante le misure selettive e
funziona in modo regolare se esiste un segnale discreto con sufficente

ampiezza nella banda passante del filtro selezionato.

L'AFC non pud essere utilizzato in DEMOD!

E' utile abilitare 1'AFC quando:

- si wvuole centrare rapidamente il ricevitore sul tono di prova.

- la frequenza del tono & fluttuante.
- si vuole tenere sotto controllo un tono per lungo tempo.

Gamma di operazione dell'AFC

banda di cattura
= larghezza di banda del filtro

200 Hz 1.65 MHz

—————————————banda di tenuta—-7—————-—————————————————4

Fig 3-12. Banda di cattura e di tenuta dell'AFC.
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Abilitazione dell'AFC

! > l TUNE

AFC

« Sintonizzare il ricevitore in modo che la frequenza del segnale sia
entro la banda del filtro.

« T1 quadratino vicino ad "AFC" smette di lampeggiare quando esso si
aggancia ad una frequenza ed il ricevitore e quindi sintonizzato sul
segnale.

» I1 quadratino vicino ad "AFC" lampeggia quando esso non e agganciato
poiché il segnale & fuori dalla banda di cattura.

= L'AFC non si aggancia se:

- la frequenza del segnale fluttua rapidamente oppure esistono gran-
di salti di frequenza (scegliere una larghezza di banda piu am-

pia).
- 11 livello del segnale e troppo piccolo.

Disabilitazione dell'AFC

R
‘ = ! TUNE oppure

AFC

iDEMOD | oppure ! WIDE l oppure l 2 ! 'DEMOD

MAX. LEVEL

3.2.4 Larghezze di banda

Nota: nell'SPM-33 & possibile sostituire il filtro a 25 Hz con 1'op-
zione 100 Hz (opz. BN 2033/00.52). Cid che segue si applica al filtro

di 25 Hz ma, mutando mutandis, anche al filtro di 100 Hz.

Passando al ricevitore selettivo si ha l'oppértunité di scegliere tre
larghezze di banda. Se si & nel modo larga banda, si pud passare a
quello selettivo selezionando una di queste bande (vedere 3.2.1.1).
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l 4 | l 5 ‘ | 6 ‘ (quarta riga)

N B A—
25 1.74 K 3.1 K

Per selezionare una nuova larghezza di banda, ad es.: 3.1 KHz,
immettere:

3.1 K

Larghezza di banda 3.1 KHz

Questa' & la larghezza di banda di un canale telefonico. Con questa
banda & possibile misurare la potenza ed il rumore non pesato di un
singolo canale telefonico (vedere fig. 3-13).

N.B. Le bande 3.1 KHz e 1.74 KHz devono essere usate solo in caso di
frequenza di ricezione maggiore di 2 KHz.

70
| & \ _
4 60 \‘

50 l‘ 3 |
40 | i
30 S

Larghezza di banda 1./74 KHz

Fig. 3-13. Selettivita tipica del ricevitore per le bande di 1.74 KHz
e 3.1 KHz.
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Questo filtro corrisponde al filtro 3.1 KHz, ma ha una banda efficace
di rumore pil piccola. Essa & prevista per misure di rumore pesato. La
sua banda di rumore & la stessa del filtro di pesatura specificato dal

CCITT (vedere fig. 3-13).

Se <i misura il rumore bianco usando la banda d4i 3.1 KHz, 1l valore
ottenuto con la banda 1.74 KHz sara piu basso di 2.5 dB.

Larghezza di banda*di 25Hz (100 Hz)

Questo filtro a banda stretta & l'ideale per analizzare componenti
spettrali di segnale vicine tra loro, o per eseguire misure su segnali
rumorosi (vedere fig. 3-14).

70— r -
dB )
d 60 I 29 . | j‘ F‘P ¢ Fr
50 +——A————— -
“ | 25 Hz : |
40 * ' . T 100Hz | |
ol | 1

&
i
|
{L
1
|
I
I
|
| _
|
|
!
|
|
|
|
|

Fig. 3-14. Selettivita tipica del ricevitore con larghezze di banda di
25 Hz e 100 Hz. -

(100 Hz invece di 25 Hz, opzione BN 2033/00.52).
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3.2.5 Modo livello

I risultati delle misure dell'SPM-33 vengono presentati sotto forma di
livello assoluto o di differenza di livello.

I livelli sono un modo per esprimere il rapporto tra due quantita, di
cui una quantiti pud essere un riferimento, ad esempio una data poten-
za od una data tensione (dBm, db) che costituscono il livello asso-

luto.
I livelli relativi sono la differenza tra due livelli.

| ABS l ABR™ l dBmO i (seconda riga)

REF ABS—>REF REL (dBr)

L'SPM-33 pud misurare:

- livelli assoluti di tensione e di potenza (ABS).
- differenze di livello (ABS-REF).

- livelli in dBmO.

Possono essere immessi:

- livello di riferimento (REF).
- livello relativo (REL).

e

Designazione | Risultato | Costanti Unita
Livello assoluto ABS dB/ dBm
Diff. di livello 1) | ABS-REF l dB !
Livello di rif. 2) | REF dBm/ dBm
dBm0O/ dBO dBmO I dBO/ dBmO I

| (ABS-REL) | | |
Livello rel. 1) 2) REL (dBr) dBr

1) Nessuna selezione dB/ dBm.
2) Costanti che non sono ricalcolate gquando avviene la commutazione
dB/ dBm o quando viene selezionata una nuova impedenza d'ingresso.

Tabella 3-5. Misure di livello dell'SPM-33.
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3.2.5.1 Livello assoluto (ABS)

I1 livello assoluto in dB e dato dal logaritmo del rapporto tra una
tensione e quella di riferimento (0.775 V). Quando questa tensione di

iy,

riferimento e applicata ad una resistenza di 600Q la potenza dissipata
e di 1 mW.

Se per la misura venisse usato un generatore la cui impedenza di
uscita e di 0Q, non si avrebbe alcuna differenza nel 1livello 1letto
qualora si variasse 1'impedenza d'ingresso del ricevitore.

I1 1livello assoluto di potenza (dBm) & il logaritmo del rapporto tra
una potenza e quella di riferimento (1mW). Quando si cambia 1'impeden-
za d'ingresso, varia la potenza dissipata e quindi il suo livello.

Se 1'impedenza Z = 600Q i livelli di tensione e di potenza hanno il

medesimo valore numerico.
E' possibile eseguire misure:

- del livello di tensione assoluto in dB, oppure
- del livello di potenza assoluto in dBm, dopo aver premuto:

ABS

Selezione del livello di tensione o di potenza (dB/dBm)

E' possibile commutare tra livello di tensione (dB) o di potenza
(dBm), premendo i seguenti tasti:

I— :’

dB/dBm

« Quando si seleziona wuna nuova impedenza d'ingresso, la potenza
dissipata cambia modificando di conseguenza il livello di potenza
letto (vedere 3.2.2).

= J1 livello di riferimento (REF) e quello relativo (REL) sono tratta-
ti come costanti e quindi non sono aggiustati quando si seleziona un
modo di livello diverso o una nuova impedenza.
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1.7.5.2 Differenza di livello (ABS-REF), livello di riferimento (REF)

L.a differenza di livello (ABS-REF) indica la differenza tra il livello
assoluto misurato ed un livello di riferimento (REF). TI1 livello di
riferimento pud essere immesso come una costante. E' inoltre possibile
memorizzare un risultato ed usarlo come livello di riferimento. Il
1ivello di riferimento non viene modificato se si cambia il modo di
livello (dB/ dBm), oppure se si cambia 1'impedenza d'ingresso.

Premendo il tasto seguente si pud misurare la differenza di livello:

I ABS"
REF

11 livello di riferimento & visualizzato dalla riga D del display.

Differenza di 1livello (dB) =
livello assoluto misurato (db/dBm) - livello di riferimento memorizza-
to (dB/dBm). |

Esempio: Livello misurato ‘ -16.3 dBm (ABS)
~Livello di riferimento -26.0 dBm (REF)
Differenza di livello + 9.7 dB (ABRS-REF)

PERM.ON | B
CHARGE

EXPAND
AVRG

AFC
[ 25 Hz

BW1.74kHz |
L 3.1kHzZ

Fig. 3-15. Display tipico della differenza di 1livello(ABS-REF): si e
selezionato il modo di misura selettivo. Il livello di riferimen-
to & indicato dalla riga D del display. I1 livello di riferimento
pud essere immesso dopo avere premuto in sequenza i tasti [*]
[ABS]. L'SPM-33 viene sintonizzato con precisione dai tasti
up/down. '
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Livello di riferimento (REF)

Quando si eseguono misure di differenza di livello, 1'SPM-33 riferisce
il livello assoluto di misura al livello di riferimento (ABS-REF).
I1 livello di riferimento pud essere configurato nei seguenti modi:

- immettendo un valore numerico tramite la tastiera digitale oppure
incrementando o decrementande il 1livello per mezzo dei tasti

up/down. _
- memorizzando un risultato ed usandolo come livello di riferimento.

E' possibile definire solo un livello di riferimento per volta.

-

Comunque, & possibile memorizzare sino a 100 livelli di riferimento
usando "'STO-MEM".

Tmmissione del livello di riferimento come costante.

Si pud variare il livello di riferimento premendo in sequenza 1 tasti
seguenti:

S

REF
I1 valore attuale del livello di riferimento & indicato nella riga D
del display.
Ora si pud immettere un nuovo livello di riferimento, ad es.: -26 dB:

) ] [

Variazione del livello di riferimento in steps:

! ’T T‘ l T1 livello di riférimento & incrementato di 1 dB.

I1 livello di riferimento & decrementato di 0.1 dB.

i T ’ I1 livello di riferimento & incrementato di 0.1 dB.

I1 livello di riferimento & decrementato di 1 dB.

L
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Impiego di un livello misurato come livello di riferimento

Premendo i tasti seguenti si memorizza un risultato come 1livello di
riferimento:

e ABS"
l ! I REF !
ABS»REF

Un "!" compare come riconoscimento (angolo in basso a sinistra del
display).

Fsempio: attenuazione di un filtro di canale a 4 KHz

La frequenza di riferimento & 1 KHz. Si vuole trovare la differenza
tra i livelli misurati ad 1 KHz ed a 4 KHz.

Sintonizzare il ricevitore ad 1 KHz (frequenza di riferimento).

1
TUNE | 1 l l ENTER i

» Misurare il livello di tensione ad 1 KHz.
ABS

» Memorizzare come riferimento il livello misurato.

REF
| ABS— REF

» Sintonizzare il ricevitore a 4 KHz.

Ea

"~ » Misurare la differenza di livello.

IABS-REF’
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3.2.5.3 Livelli in dBmO, livelli relativi (REL)

Iivello in dBm0O = livello assoluto - livello in dBr.

&

0dBr 10 dBr —20dBr. 6 dBr
600 Q 150 Q 150 Q 75 Q
+20 -
+10 T ' dBr
08 S }—-20 Bmo
o ' ~ " dBm
— 200 e "
"5 —
—40 ‘ ® -
—50 : : 5

Fig. 3-16. Mappa dei livelli per un sistema di trasmissione.

In corrispondenza del punto di livello relativo O (0 TLP), il livello
in dBm0 & uguale al livello assoluto di potenza. Per gli altri punti
nel sistema di trasmissione dBmO = dBm - dBr. Ci si deve assicurare
che per gli altri punti di test vengano usati il corretto livello
relativo e la corretta impedenza di ingresso.

I1 modo dBm0O si seleziona premendo:

I dBmO i

Livello in dBmO = livello assolutoc (dBm) - livello rel. memorizz.(dBr)

Esempio: Livéllo misurato ~ -64.5 dBm  (ABS)
~-Livello relativo .15.0 dBr (REL)
Livello in dBmO -49.5 dBmO

Quando si seleziona "dB" (iﬁvece di "dBm'") viene misurato il livello
di tensione riferito al punto di O dBr (d4BO).

I1 1livello di riferimento memorizzato non viene modificato quando si
passa da dBO a dB.
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Livello relativo (REL)

Al contrario del livello assoluto, un livello relativo e la differenza

di 1livello tra qualsiasi punto in un sistema di trasmissione ed il
livello ad un punto di riferimento. Nel punto preso come riferimento

T

il livello relativo & uguale a 0 dB (vedere fig. 3-16).

I1 livello relativo e determinato dalla mappa dei 1livelli, non ha
quindi bisogno di essere misurato ed € immesso come costante.

I x l I dBmQO l

S S |
REL (dBr)

= I1 wvalore corrente del livello di riferimento & indicato dalla riga

D del display. Il livello relativo pud essere regolato allo stesso
modo del livello di riferimento, (vedere 3.2.5.2).

= I1 livello relativo pud essere anche considerato come 1livello
di tensione relativo, non ha importanza se il livello & visualizzato
in dB o in dBm. Il valore numerico non viene modificato quando si
passa da dB a dBm o viceversa.

» E' possibile definire un solo livello relativo per volta. Comunque

si possono memorizzare sino a 100 valori relativi di livello usando
"STO-MEM'"'.

ChAReE | 40 .5 dBmO & weutr
EXPAND | o e e e e o o o|BaL _]
AVRG C ) e e e e e e e e e 750 7
e 1552, 011 kHz o 1598 ¢
RS - 15.00dBr *

REF—LEVEL/REL—LEVEL MEM ADR .

Fig. 3-17. Misura selettiva di livello in dBmO. La riga D indica il
livello relativo in dBr (REL). Esso viene immesso premendo [*] e
[dBmO]. I1 ricevitore pud essere sintonizzato con precisione
sulla frequenza d'ingresso con l'aiuto dei tasti up/down.
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3.2.6 BARGRAPH, AVRG, MAX. LLEVEL

3.2.6.1 Bargraph

L'SPM-33 possiede un bargraph che ha una certa somiglianza con wuno
strumento a indice. Gli occhi possono interpretare i cambiamenti di
lunghezza di una linea piu velocemente dei cambiamenti di un display
digitale.

Scala normale
Scala: 10 dB (dBm) per divisione.

-120 -100  -80 260 -40 =20 0 +20

| | | | ] | |

el il - N ] A N N - g —r ey e— i el ol " — b e el S T E—
el ainiial A e I S N B A T T "I sg—— ik gu——— il sl T W syl L

L & L
, » » L L ’. L & & = ’-

Esempio: una indicazione di - 75 dB (dBm):

S S " il v T A —
LB ] A " . - a— R .

Scala espansa

Scala: 1 dB/ div.

Premendo i tasti seguenti si abilita o si disabilita la scala espansa:

| ’ |7 ~| (terza riga)

EXPAND

La scala espansa e una scala relativa e si deve tenere presente 1'ef-
fetto di riposizionamento automatico. Il display incrementa o decre-
menta di +#10dB a -11 dB oppure +1 dB (margine per prevenire il jitter
del display a O oppure a -10 dB). In altre parole, viene visualizzata
solo la parte pertinente di un display espanso.

n * 10 dB + ...
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eve —10 -9 -8 ~7 -6 -5 -4 -3 -2 -1 O dB

-

Esempio: risultato = -23.5 dB:

~20 dB -3.5 dB

weyein- Je— A ommiegr =il T —— —— — I E—— T -
"l S e pg——— I I N T [y

3.2.6.2 Fattore di media (AVRG)

L'SPM-33 ha la possibilita di mediare segnali che fluttuino rapidamen-
te; la funzione di media si abilita e disabilita coi seguenti tasti:

| . ]
l * I 3 (terza riga)

AVRG

La funzione di media ha i seguenti effetti:

- La costante di tempo del rettificatore € incrementata.

- 11 livello corrente indicato dal display e calcolato dalla formula
seguente: '
Valore indicato = (7 * vecchio valore + nuovo valore)/ 8.

- La risoluzione del display e incrementata da 0.1 a 0.01 dB.

3.2.6.3 MAX LEVEL

La funzione di MAX. LEVEL consiste in uno speciale modo di visualizza-
zione con una costante di tempo di decadimento molto lunga. Essa
permette la misura del livello di segnali modulati on/off (fig. 3-18).

D)

Fig. 3-18. Misura del livello rms di un segnale modulato on/ off
a) segnale, b) risultato.
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La funzione MAX. LEVEL puo essere abilitata o disabilitata dai tasti
seguenti:

l X | DEMOD (seconda riga)

MAX.LEVEL
LLa funzione MAX. LEVEL pud essere usato anche per misure di livello.

La telegrafia armonica usa i segnali on/off per la trasmissione dei
dati. All'uopo vengono usate due tecniche:

- Modulazione a singolo spostamento di frequenza.
- Modulazione a doppio spostamento di frequenza.

Oggigiorno viene usato 1l'ultimo metodo.

.o strumento deve essere sintonizzato al centro del canale; si deve
selezionare la larghezza di banda di 25 Hz (opzione BN 2033/00.52: 100
Hz al posto di 5 Hz). Lo spettro & cosi ampio che & possibile solo
confrontare i canali (misura qualitativa).

Viene indicata 1la potenza massima rms dello spettro entro 1la banda
passante del filtro. In certe circostanze questo valore rms e di breve
durata.

Nel normale traffico dei dati (distribuzione random del segnale), le
fluttuazioni di ampiezza sono cosi grandi che si deve usare MAX. LEVEL
per poter eseguire le misure. Il testo a 511 bit del CCITT V.52 & un
segnale pseudorandom adatto ai fini del test.

I1 modo di visualizzazione MAX. LEVEL non & adatto per la misura del
valore rms dei segnali che abbiano fluttuazioni di ampiezza, ad
esempio il rumore. In questi casi si deve usare il modo AVRG.

3.2.7 Memorizzazione delle configurazioni (MEMORY )

L'SPM-33 pud memorizzare sino a 100 configurazioni complete che si
possono richiamare quando € necessario. Anche il risultato corrente
viene immagazzinato quando si memorizza una configurazione. Dato che e
possibile visualizzare queste configurazioni senza doverle necessaria-
mente usare per le misure, la memoria puo anche essere usata come

taccuilno elettronico.
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iR

RCL MEM STO MEM DISPLY MEM MEM OFF
RCL MEM Richiama le configurazioni memorizzate.
STO MEM Memorizza la configurazione corrente e 1l'ultimo risultato
DISPLY MEM Visualizza una configurazione memorizzata.

MEM OFF Cancella la funzione di memoria corrente.

3.2.7.1 Indirizzi

Per memorizzare le configurazioni vengono usati gli indirizzi da 0 a
99. E' possibile memorizzare una configurazione per ogni indirizzo.

Quando si seleziona STO MEM, RCL MEM oppure DISPLAY MEM, viene visua-
lizzato un indirizzo nell'angolo in basso a destra del display. La
freccia alla destra dell'indirizzo visualizzato indica che & possibile

variarne il numero.

* Immissione di un indirizzo tramite la tastiera digitale, ad es.: 57

l » I l 7 ’ I ENTER !

Il tasto [ENTER] immette il valore.

PEEL"@%’E ¢ = 6 . 1 dm éo INPJT
EXPAND o BAL  _
AVRG : 75 L )

A =
- % 1000.000 kHz |82
v o 334 |

REF~LEVEL /REL—LEVEL MEM ADR

Fig. 3-19. Display tipico dopo la selezione di RCL MEM. L'indirizzo,
1n questo caso 34, pud ora essere modificato.



pag. 3-42

Tncremento o decremento dell'indirizzo:

l ’T’T | L'indirizzo & incrementato di 5.
|
I 'T l L'indirizzo € incrementato di 1.

L'indirizzo & decrementato di 1.
| lv- I L'indirizzo e decrementato di 5.

Tenendo premuto uno di questi tasti si seleziona il modo ripetitivo.

3.2.7.2 Memorizzazione di una configurazione (STO)

Esempio: memorizzazione di una configurazione all'indirizzo 25:

) ) o 0 =

STO MEM

» Quando viene selezionato STO MEM premendo [*] e (41, il display
visualizza "STO" ed un indirizzo (lampeggiano alternativamente).

» L'indirizzo pud essere modificato dai tasti up/down, oppure & possi-
bile immetterne un altro.

« Quando viene prémuto [ENTER] la configurazione viene memorizzata
assieme al risultato corrente, all'indirizzo visualizzato sul dis-

play

.

» L'immissione & confermata da '"!STO'" che appare nell'angolo inferiore
destro del display.

» Se si memorizza una configurazione ad un indirizzo in cui ne e gia
stata memorizzata un'altra, quella piu vecchia sara cancellata dalla

nuova. Si pud determinare in anticipo se un indirizzo e libero o
meno usando DISPLAY MEM (vedere 3.2.7.3)

» Per uscire dal modo memoria premere [*] quindi (}}|), (MEMORY OFF).
E' possibile uscire dal modo memoria anche premendo qualsiasi tasto
di funzione, ad esempio [TUNE] oppure [DEMOD].
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Memorizzazione dei risultati

Quando una configurazione viene memorizzata, lo & di conseguenza anche
i1 risultato attuale. Essi possono essere visualizzati in seguito
usando la funzione DISPLAY MEM. In effetti 1'SPM-33 puo essere usato

oy

come taccuino elettronico, che dice non solo quale configurazione si e
usata, ma anche i relativi risultati.

I1 seguente esempio mostra come sono memorizzati tre risultati; 1'in-
dirizzo iniziale @ 25. La configurazione selezionata e sempre la
<tessa. L'indirizzo iniziale & immesso per mezzo della tastiera. Esso

pud quindi essere incrementato tramite il tasto [?1].

Primo risultato:

! * I ! T l | 2 ! !ENTERl

STO MEM

Secondo risultato:

! ENTER ' (indirizzo 26)

Terzo risultato:

! ‘? ‘ ‘ ENTER | (indirizzo 27)

Uscita dal modo memoria:
N

N N A

MEMO OFF

3.2.7.3 Richiamo di una configurazione (RCL)

Una configurazione memorizzata puo essere richiamata quante volte si

vuole.

Premendo [ENTER] 1'SPM-33 e inizializzato alla configurazione
richiamata e la misura inizia immediatamente.
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Richiamo di una configurazione, memorizzata ad esempio all'indirizzo

BRI

RCL MEM

= Dopo aver selezionato il modo RCL MEM ed il relativo indirizzo, il
numero ad esso associato apparira nell'angolo inferiore destro del

display (vedere precedente sequenza di tasti).

» L'indirizzo pud essere modificato per mezzo dei tasti wup/down,

- L

oppure & possibile immetterne un altro (come descritto in 3.2.7.1).

» Premendo [ENTER] 1'SPM-33 e inizializzato alla configurazione ri-
chiamata e la misura inizia immediatamente.

= Un punto esclamativo alla sinistra dell'indirizzo, sta ad indicare
1'accettazione della precedente procedura (es.: ''125").

» Per uscire dal modo memoria premere [*] quindi [}}], (MEMORY OFF).
E' possibile uscire dal modo memoria anche premendo qualsiasi tasto
di funzione, ad esempio [TUNE] oppure [DEMOD].

= Se si tenta di richiamare una configurazione da un indirizzo in cui
non e stato memorizzato niente, lo strumento viene automaticamente
posto nella configurazione standard (misura selettiva per f= 8 KHz).

Richiamo di diverse configurazioni

Per richiamare una sequenza di configurazioni memorizzate, non si deve
riselezionare ogni volta la funzione RCL MEM.

Esempio: richiamo di tre configurazioni,l'indirizzo di partenza é& 12.

Il primo indirizzo viene inserito da tastiera. E' possibile in seguito
modificare questo indirizzo utilizzando [t] (incremento = 1).

-

Prima confiigurazione:

) 0] ) [ =

RCL MEM



pag. 3-45

Seconda contigurazione:

1
JT I ENTER | 1'indirizzo & incrementato di 1 (13).

Terza configurazione:

1
I /r | ENTER 1'indirizzo @ incrementato di 1 (14).
|

Uscita dal modo memoria:

EREES

MEMO OFF

Acoiornamento dei risultati memorizzati

I risultati e le configurazioni memorizzate possono essere aggiornati
richiamando 1la configurazione medesima e memorizzandola allo stesso
indirizzo dopo l'esecuzione di una misura. La configurazione resta

invariata. In seguito si possono visualizzare i risultati per mezzo di
DISPLAY MEM,

Esempio: risultati da aggiornare partendo dall'indirizzo 12:
= Richiamare la configurazione dell'indirizzo 12:

| ' | ™ Ii 1 i 2 l IENTERI

RCL MEM

= Eseguire la misura e rimemorizzare:

) 1] (=]

STO MEM
» Incrementare l'indirizzo di 1 e richiamare la configurazione:

) [T () (o] o

RCL MEM
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T ] O] =

RCL MEM

= HEccetera.

3.2.7.4 DISPLAY

Le configurazioni memorizzate possono essere visualizzate con 1la
funzione DISPLAY MEM.
Essa fornisce:

- una panoramica dei contenuti delle memorie.
- un modo per leggere i risultati memorizzati con la configurazione.

Se ad un particolare indirizzo non vi fosse memorizzato nulla,
sul display comparirebbe "FREE'.

PERM.ON
CHARGE INPUT
EXPAND BAL
AVRG FREE 75 S
AFC 150 fL Z
[~ 25 Hz 600 N _
BW1.74kHz
L 3.1k~z

REF—LEVEL/REL-—LEVEL MEM ADR

Fig. 3-20. Display della funzione DISPLAY MEM: 1'indirizzo non &
occupato. "DSP" e 1l'indirizzo lampeggiano alternativamente.

e

Esempio che illustra come controllare cido che e memorizzato all'indi-
rizzo 0O:

Prima config.:
) [ [ =]
DISPLAY MEM

= Dopo avere selezionato "DISPLAY MEM" immettendo [*] e quindi [!],
"DSP" e 1l'indirizzo 0 lampeggeranno alternativamente.

= Se si cambia 1l'indirizzo usando i tasti up/down non vi & piu la
necessita di premere [ENTER], dato che questo tasto & disabilitato.
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Seconda configurazione:

'T - indirizzo incrementato di 1 (1).

L]

Terza configurazione:

l 'T i indirizzo incrementato di 1 (2).

In questo modo & possibile esaminare rapidamente 1'intera memoria.

I1 modo display viene disabilitato inserendo:

] O

MEM OFF

I.,'SPM-33 & inizializzato con l'ultima configurazione inserita ed 1ini-
zia la misura. '
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ipg. 3-2 Tastiera. Il tasto shift si trova nell'angolo in alto a
destra.



